COMPETITION BUSHING NECK DIES - REDDING COMPETITION
BUSHING NECK DIE 284 WIN

Similar in design concept to Reddings Competition Seating Die, the cartridge
case is completely supported and aligned with the sizing bushing before the
sizing process begins. As the sizing process starts, the cartridge case remains
supported in the tightly chambered, sliding sleeve as it moves upward while
the resizing bushing self-centers on the case neck. The decapping rod is
maintained in precise alignment by using the internal parts of the die as a
linear support much like that of a firing pin. Meanwhile, the micrometer
adjustment of the bushing position delivers precise control to the desired
amount of neck length to be sized. These dies were designed for use by
Competition Shooters who have meticulously perared their cartridge cases
and do not wish to use a sizing button, however, carbide size button kits are
available separately. Bushings and shellholders sold separately

Attributes

e Name: REDDING COMPETITION BUSHING NECK DIE 284 WIN
¢ Manufacturer: REDDING

¢ Product no.: 749007934

e Mfr. No.: 56141

e Cartridge: 284 Winchester

¢ Die Style: Neck Sizing Die

¢ Delivery weight: 0.431kg

e UPC: 611760561412

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Redding Competition
Bushing Neck Die 284 Win

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die Redding Competition Bushing Neck Die 284 Win entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du mit der Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit der Matrize und ihren Komponenten vertraut bist, bevor du mit dem
Wiederladen beginnst.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille, beim Umgang mit

Wiederladegeraten.

Halte den Arbeitsbereich sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden und sicherzustellen, dass alle

Werkzeuge und Materialien leicht zuganglich sind.

Lagere die Matrize an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Sei dir des spezifischen Kalibers bewusst, das du verwendest, und stelle sicher, dass es mit dieser Matrize

kompatibel ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberschreite nicht die empfohlenen Ladeparameter fiir dein Kaliber.

e Uberpriife die Patronenhiilsen vor dem GréRenprozess auf Beschadigungen. Verwende keine
beschadigten Hulsen.

¢ Stelle sicher, dass die Matrize sicher in der Wiederladepresse montiert ist, bevor du sie verwendest.

¢ Vermeide es, deine Finger in die Nahe der Matrize zu bringen, wahrend du die Hulsen bearbeitest, um
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Versuche nicht, die Matrize oder ihre Komponenten zu modifizieren. Dies kann zu Fehlfunktionen oder
Verletzungen fihren.

¢ Wenn du wahrend des GréRenprozesses auf Schwierigkeiten stoRt, stoppe sofort und Uberpriife die
Matrize sowie die Patronenhdlse auf Probleme.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Montiere die Redding Competition Bushing Neck Die sicher in deiner Wiederladepresse gemaR den
Herstelleranweisungen.

o Stelle sicher, dass der Entkappungsstab richtig ausgerichtet ist und dass das ResizeBushing
korrekt installiert ist.

2. Nutzung:

[¢]

Lege eine Patronenhiilse in die Matrize und stelle sicher, dass sie vollstandig sitzt.

Justiere das Mikrometer auf die gewuinschte Hulsenlange fir das Gréen.

Betatige langsam die Wiederladepresse, um den Groenprozess zu beginnen. Achte darauf, dass
die Patronenhilse wahrend des gesamten Vorgangs unterstitzt bleibt.

Entferne nach dem GroRen vorsichtig die Patronenhlse aus der Matrize.

Uberpriife die bearbeitete Patronenhiilse auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Unregelmaligkeiten.

[¢]

o

[¢]

o



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Patronenhiilsen gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten der Matrize umweltgerecht entsorgt werden, indem du die lokalen
Abfallentsorgungsrichtlinien befolgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen zur Sicherheit oder Nutzung der Redding Competition Bushing Neck Die wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Handler, um Unterstitzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis
mit deiner Redding Competition Bushing Neck Die 284 Win gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit in
deinen Wiederladepraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Bushing Neck Die 284 Win

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Bushing Neck Die 284 Win. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read these instructions carefully
before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the die and its components before starting any reloading process.

o Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when handling reloading equipment.

¢ Keep the work area clean and organized to prevent accidents and to ensure that all tools and materials
are easily accessible.

Store the die in a safe, dry place away from children and pets.

Be aware of the specific cartridge you are using and ensure that it is compatible with this die.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended load specifications for your cartridge.

¢ Always inspect the cartridge cases for damage before resizing. Do not use damaged cases.

Ensure that the die is securely mounted in the reloading press before use.

Avoid placing your fingers near the die while resizing to prevent injury.

Do not attempt to modify the die or its components. Doing so may result in malfunction or injury.

If you experience any difficulties during the resizing process, stop immediately and inspect the die and
the cartridge case for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Securely mount the Redding Competition Bushing Neck Die in your reloading press according to
the manufacturer's instructions.

o Ensure that the decapping rod is properly aligned and that the resizing bushing is correctly
installed.

2. Usage:

o Place a cartridge case into the die, ensuring it is fully seated.

Adjust the micrometer to the desired neck length for resizing.

Slowly operate the reloading press to begin the resizing process. Ensure that the cartridge case
remains supported throughout the operation.

After resizing, carefully remove the cartridge case from the die.

Inspect the resized cartridge case for any signs of damage or irregularities.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable cartridge cases according to local regulations.
¢ Ensure that all components of the die are disposed of in an environmentally responsible manner,
following local waste disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the Redding Competition Bushing Neck Die, please consult the
manufacturer or your retailer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
Redding Competition Bushing Neck Die 284 Win. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asentamiento de Competencia Redding 284 Win

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asentamiento de Competencia Redding 284 Win. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
estas instrucciones cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de estar familiarizado con el die y sus componentes antes de comenzar cualquier proceso de
recarga.

¢ Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al manejar equipos de
recarga.

e Mantén el 4rea de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes y asegurar que todas las
herramientas y materiales sean facilmente accesibles.

¢ Guarda el die en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y mascotas.

e Ten en cuenta el cartucho especifico que estas utilizando y aseglrate de que sea compatible con este
die.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu cartucho.

¢ Siempre inspecciona los casquillos de cartucho en busca de dafios antes de redimensionar. No uses
casquillos dafiados.

e AsegUrate de que el die esté montado de forma segura en la prensa de recarga antes de usarlo.

¢ Evita colocar tus dedos cerca del die mientras redimensionas para prevenir lesiones.

¢ No intentes modificar el die o sus componentes. Hacerlo puede resultar en un mal funcionamiento o
lesién.

¢ Si experimentas alguna dificultad durante el proceso de redimensionado, detente de inmediato e
inspecciona el die y el casquillo del cartucho en busca de problemas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Monta de forma segura el Die de Asentamiento de Competencia Redding en tu prensa de recarga
de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o AsegUrate de que la varilla de descapado esté alineada correctamente y que el bushing de
redimensionado esté instalado correctamente.

o Coloca un casquillo de cartucho en el die, asegurandote de que esté completamente asentado.

o Ajusta el micrémetro a la longitud deseada del cuello para redimensionar.

o Opera lentamente la prensa de recarga para comenzar el proceso de redimensionado. AsegUrate
de que el casquillo del cartucho permanezca soportado durante toda la operacién.

o Después de redimensionar, retira cuidadosamente el casquillo del cartucho del die.

o Inspecciona el casquillo de cartucho redimensionado en busca de signos de dafios o
irregularidades.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier casquillo de cartucho dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
* AsegUrate de que todos los componentes del die se eliminen de manera ambientalmente responsable,
siguiendo las pautas locales de eliminacién de desechos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del Die de Asentamiento de Competencia Redding, consulta
al fabricante o a tu minorista para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
tu Die de Asentamiento de Competencia Redding 284 Win. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de
recarga.



Guide de sécurité pour le Redding Competition
Bushing Neck Die 284 Win

Introduction

Merci d'avoir choisi le Redding Competition Bushing Neck Die 284 Win. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire ces instructions
attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous de connaftre le die et ses composants avant de commencer tout processus de
rechargement.

» Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation de I'équipement de rechargement.

e Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents et pour garantir que tous les
outils et matériaux sont facilement accessibles.

¢ Rangez le die dans un endroit slr et sec, hors de portée des enfants et des animaux.

e Soyez conscient de la cartouche spécifique que vous utilisez et assurezvous qu'elle est compatible avec
ce die.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour votre cartouche.

¢ Inspectez toujours les douilles de cartouche pour détecter des dommages avant de les redimensionner.
N'utilisez pas de douilles endommagées.

e Assurezvous que le die est solidement monté dans le presse de rechargement avant utilisation.

« Evitez de placer vos doigts prés du die pendant le redimensionnement pour prévenir les blessures.

* Ne tentez pas de modifier le die ou ses composants. Cela pourrait entrainer un dysfonctionnement ou des
blessures.

¢ Si vous rencontrez des difficultés pendant le processus de redimensionnement, arrétezvous
immédiatement et inspectez le die et la douille de cartouche pour détecter d'éventuels problémes.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

o Montez solidement le Redding Competition Bushing Neck Die dans votre presse de rechargement
selon les instructions du fabricant.

o Assurezvous que la tige de décalage est correctement alignée et que le bushing de
redimensionnement est bien installé.

2. Utilisation :

o Placez une douille de cartouche dans le die, en vous assurant qu'elle est bien en place.

o Ajustez le micrometre a la longueur de col souhaitée pour le redimensionnement.

o Actionnez lentement la presse de rechargement pour commencer le processus de
redimensionnement. Assurezvous que la douille de cartouche reste soutenue tout au long de
I'opération.

o Aprés le redimensionnement, retirez soigneusement la douille de cartouche du die.

o Inspectez la douille de cartouche redimensionnée pour détecter tout signe de dommage ou
d'irrégularité.



Instructions d'élimination

e Eliminez toute douille endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
e Assurezvous que tous les composants du die sont éliminés de maniére responsable sur le plan
environnemental, en suivant les directives locales d'élimination des déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du Redding Competition Bushing Neck Die, veuillez
consulter le fabricant ou votre détaillant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et efficace
avec votre Redding Competition Bushing Neck Die 284 Win. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques de
rechargement.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Redding
Competition Bushing Neck Die 284 Win

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Matrycy Redding Competition Bushing Neck Die 284 Win. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazdwki dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tych instrukcji przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz matryce i jej komponenty przed rozpoczeciem jakiegokolwiek procesu tadowania.

e Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas obstugi sprzetu do
tadowania.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom oraz zapewni¢ tatwy dostep do
wszystkich narzedzi i materiatéw.

¢ Przechowuj matryce w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

e BadZ Swiadomy konkretnego naboju, ktérego uzywasz, i upewnij sie, ze jest on zgodny z tg matryca.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia dla swojego naboju.

Zawsze sprawdzaj tuski naboju pod katem uszkodzen przed ich przeksztatceniem. Nie uzywaj
uszkodzonych tusek.

¢ Upewnij sie, ze matryca jest pewnie zamocowana w prasie do tadowania przed uzyciem.

Unikaj umieszczania palcéw w poblizu matrycy podczas przeksztatcania, aby zapobiec urazom.

Nie prébuj modyfikowaé matrycy ani jej komponentéw. Moze to prowadzi¢ do awarii lub obrazen.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas procesu przeksztatcania, natychmiast przestan i sprawdz
matryce oraz tuske naboju pod katem probleméw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Pewnie zamocuj Matryce Redding Competition Bushing Neck Die w swojej prasie do tadowania
zgodnie z instrukcjami producenta.

o Upewnij sie, ze pret do usuwania kapsli jest prawidtowo wyréwnany, a tuleja do przeksztatcania
jest poprawnie zainstalowana.

2. Uzytkowanie:

o Umies¢ tuske naboju w matrycy, upewniajac sie, ze jest catkowicie osadzona.

o Dostosuj mikrometr do pozadanej dtugosci szyjki do przeksztatcenia.

o Powoli obstuguj prase do tadowania, aby rozpocza¢ proces przeksztatcania. Upewnij sie, ze tuska
naboju pozostaje wspierana przez caty czas operacji.

o Po przeksztatceniu ostroznie wyjmij tuske naboju z matrycy.

o Sprawdz przeksztatcong tuske naboju pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub
nieregularnosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne tuski naboju zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Upewnij sie, ze wszystkie komponenty matrycy sg utylizowane w sposéb przyjazny dla srodowiska,



zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpaddw.
Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Matrycy Redding Competition
Bushing Neck Die, skonsultuj sie z producentem lub swoim sprzedawca w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
tadowania z Matrycg Redding Competition Bushing Neck Die 284 Win. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa w swoich praktykach fadowania.



Turvallisuusohjeet Redding Competition Bushing
Neck Die 284 Win tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Competition Bushing Neck Die 284 Win. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet, jotka varmistavat taman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue nama ohjeet
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet die:n ja sen osat ennen kuin aloitat minkdan latausprosessin.

e Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kasitellessasi latausvalineita.

¢ Pida tydalue siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi ja varmistaaksesi, ettd kaikki tydkalut
ja materiaalit ovat helposti saatavilla.

¢ Sdilyta die turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

¢ Ole tietoinen kayttamastasi patruunasta ja varmista, ettd se on yhteensopiva taman die:n kanssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

« Al3 ylita suositeltuja latausméaéarayksia patruunallesi.

Tarkista aina patruunakuoret vaurioiden varalta ennen koon saatamista. Ala kayta vaurioituneita kuoria.
Varmista, ettd die on tukevasti kiinnitetty latausprassiin ennen kayttoa.

Valta sormiesi sijoittamista lahelle die:td koon saatamisen aikana loukkaantumisen estamiseksi.

Al3 yritd muokata die:ta tai sen osia. Talléin voi tapahtua vika tai loukkaantuminen.

Jos kohtaat vaikeuksia koon saatamisprosessin aikana, lopeta heti ja tarkista die ja patruunakuori
ongelmien varalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitd Redding Competition Bushing Neck Die latausprassasi valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta purkuvarsivarsi on oikein kohdistettu ja ettd koon saatébushi on asennettu oikein.

2. Kaytto:

o

Aseta patruunakuori die:een varmistaen, etta se on taysin istutettu.

Saada mikrometri haluttuun kaulan pituuteen koon saatamista varten.

Kayta latausprassin toimintoa hitaasti aloittaaksesi koon saatamisprosessin. Varmista, etta
patruunakuori pysyy tuettuna koko toiminnan ajan.

Koonsaatamisen jalkeen poista varovasti patruunakuori die:sta.

Tarkista koon saadetty patruunakuori vaurioiden tai epasaanndéllisyyksien varalta.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Havitysohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat patruunakuoret paikallisten saantéjen mukaan.
¢ Varmista, etta kaikki die:n osat havitetaan ymparistéystavallisella tavalla noudattaen paikallisia
jatehuoltomaarayksia.



Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia Redding Competition Bushing Neck Die:n turvallisuudesta tai kaytdsta, ota yhteytta
valmistajaan tai jalleenmyyjaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Redding
Competition Bushing Neck Die 284 Win tuotteellasi. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden latauskaytanndissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding
Competition Bushing Neck Die 284 Win

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Bushing Neck Die 284 Win. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las dessa
instruktioner noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att du &r bekant med die och dess komponenter innan du pabérjar nagon omladdningsprocess.

e Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du hanterar
omladdningsutrustning.

e Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor och for att sakerstélla att alla verktyg
och material ar lattillgangliga.

e Forvara die pa en saker, torr plats borta fran barn och husdjur.

¢ Var medveten om den specifika patronen du anvander och sakerstall att den ar kompatibel med denna
die.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna fér din patron.

¢ Inspektera alltid patronhylsorna fér skador innan du storleksjusterar. Anvand inte skadade hylsor.

¢ Se till att die ar sakert monterad i omladdningspressen innan anvandning.

¢ Undvik att placera dina fingrar nara die under storleksjusteringen for att forhindra skador.

e Forsok inte att modifiera die eller dess komponenter. Att gdra det kan leda till funktionsfel eller skador.

e Om du upplever nagra svarigheter under storleksjusteringsprocessen, stoppa omedelbart och inspektera
die och patronhylsan for problem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Montera Redding Competition Bushing Neck Die sakert i din omladdningspress enligt tillverkarens
anvisningar.
o Se till att avtryckarstaven ar korrekt justerad och att storleksbushingen ar korrekt installerad.

2. Anvandning:

o

Placera en patronhylsa i die, och sakerstall att den sitter helt.

Justera mikrometern till 6nskad nacklangd fér storleksjustering.

Betjana langsamt omladdningspressen for att paborja storleksjusteringsprocessen. Se till att
patronhylsan forblir stddd under hela operationen.

Efter storleksjusteringen, ta forsiktigt bort patronhylsan fran die.

Inspektera den storleksjusterade patronhylsan fér eventuella tecken pa skador eller
oegentligheter.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvandbara patronhylsor enligt lokala foreskrifter.
o Se till att alla komponenter av die kasseras pa ett miljdansvarigt satt, i enlighet med lokala
avfallshanteringsriktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerhet eller anvandning av Redding Competition Bushing Neck Die, vanligen konsultera
tillverkaren eller din aterforsaljare for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med din Redding Competition Bushing Neck Die 284 Win. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina
omladdningsmetoder.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Competition
Bushing Neck Die 284 Win

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Competition Bushing Neck Die 284 Win. Tento prdivodce poskytuje
nezbytné bezpeclnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti tohoto produktu. Pfed pouzitim si
prosim pozorné preltéte tyto pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze jste obeznameni s dies a jeho komponenty pred zahajenim jakéhokoli procesu prebijeni.
Vzdy noste vhodné ochranné pomtcky, véetné ochrannych bryli, pfi manipulaci s vybavenim na prebijeni.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se predeslo nehoddm a zajistilo, ze vSechny nastroje
a materidly budou snadno dostupné.

Ukladejte die na bezpecném, suchém misté mimo dosah déti a domacich zvirat.

Budte si védomi konkrétniho ndboje, ktery pouzivate, a ujistéte se, ze je kompatibilni s timto die.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Neprekracujte doporucené specifikace zatéze pro vas naboj.

Vzdy zkontrolujte nabojnice na poskozeni pfed tvarovanim. Nepouzivejte poskozené nabojnice.
Ujistéte se, Ze je die bezpelné upevnéno v lisu na prebijeni pfed pouzitim.

Vyhnéte se umisténi prstd blizko dies béhem tvarovani, abyste predesli zranéni.

Nepokousejte se upravit die nebo jeho komponenty. To mdze vést k poruse nebo zranéni.

Pokud béhem procesu tvarovani narazite na jakékoli potize, okamzité zastavte a zkontrolujte die a
nabojnici na problémy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Bezpecné upevnéte Redding Competition Bushing Neck Die ve vasem lisu na prebijeni podle
pokyn{ vyrobce.

o Ujistéte se, Ze je odstranovaci ty¢ spravné zarovnana a Ze je tvarovaci viozka spravné
nainstalovana.

2. Pouziti:

o Vlozte nabojnici do dies a ujistéte se, Ze je pIné usazena.

Nastavte mikrometr na pozadovanou délku kréku pro tvarovani.

Pomalu ovladejte lis na prebijeni, abyste zahdjili proces tvarovani. Ujistéte se, ze nabojnice zlstava
podporovana po celou dobu operace.

Po tvarovani opatrné vyjméte nabojnici z dies.

Zkontrolujte tvarovanou nabojnici na jakékoli zndmky poskozeni nebo nepravidelnosti.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo nepouZitelné nabojnice podle mistnich predpisd.
e Ujistéte se, ze vSechny komponenty dies jsou zlikvidovany ekologicky zodpovédnym zplsobem, v souladu
s mistnimi pokyny pro likvidaci odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani Redding Competition Bushing Neck Die se prosim
obratte na vyrobce nebo svého prodejce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni prebijeni s vasim Redding
Competition Bushing Neck Die 284 Win. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost ve svych prebijecich
praktikach.
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